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KANA
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TAES S5VE HSE?20B?HCE LTLS?

2.

TAED ED:

HOFVEVITTLEE HFTUVFET LK, BL&oEFHO>TLESL
RBo H#OEPA. H#ODEPA !

ROMANIZATION

TENDO KIRI:

TENDO RAIZO:

TENDOKIRI:

YAMAKAWA
YUKIO:

TENDO RAIZO:

TENDO KIRI:

ENGLISH

TENDOKIRI:

TENDO RAIZOU:

O-kaeri nasai. Ara, o-kyaku-sama?

Kochira wa, Yamakawa sensei no musuko-san. Yamakawa Yukio-
kun da. Yukio-kun, kore wa, watashi no tsuma no Kiri desu.

A, Narita byoin no Yamakawa sensei no musuko-san? Tendo Kiri to
moshimasu. ltsumo, shujin ga o-sewa ni natte imasu.

Hajimemashite. Yamakawa Yukio to moshimasu. Kochirakoso,
chichi ga itsumo o-sewa ni natte orimasu.

Miu wa? Iru? Nani o shite iru?

Miu wa ribingu de terebi o mite imasu yo. Chotto matte kudasai ne.
Miu-chan, Miu-chan!

Welcome back. Oh, we have a guest?

This is Dr. Yamakawa's son, Yamakawa Yukio. Yukio-kun, this is my
wife Kiri.
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5. TENDOKIRI: So you're the son of Dr. Yamakawa from Narita Hospital? My name
is Tendo Kiri. Thank you for being so good to my husband.

4. YAMAKAWA It's a pleasure to meet you. My name is Yamakawa Yukio. Thank
YUKIO: you for being good to my father.

5 TENDO RAIZOU: Is Miu here? What is she doing?

5. TENDOKIRI: Miu is watching TV in the living room. Wait a moment, Miu-chan!
Miu-chan!
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
/P &S0 A bydin hospital
5D =) matsu to wait; [class 1 verb]
5&0¢& 5&0¢& chotto just, a little
TLE TFLE terebi TV
eSS eSS ribingu living room
to be (animate), to
s s Iru exist; class 2
CESCE C55CF kochira koso same here
FA LrwUCA shujin one's husband
name suffix often
used for males
A <h kun younger or of lower
status than you
= oF tsuma one's wife (humble)
Lot LDt itsumo always, usually
HERK ST pLLTFE o-kyaku-sama (honored) guest

SAMPLE SENTENCES



ABeeldE CTIN. B&2>E/FF>TLIEE L,

Bydin wa doko desu ka. Chotto matte kudasai.

Where is the hospital? Please wait a minute.
B&2E[FOTLIEE0, TLEREZCTIN,

Chotto matte kudasai. Terebi wa doko desu ka.

Just a moment, please. Where is the TV?
ZORICIFZEDOAN D, CBES5CZE. FBULLHBBEVWLET,
Sono ie ni wa ni-hiki no inu ga iru. Kochira koso, yoroshiku onegai shimasu.
There are two dogs in that house. Same here, please be kind to me.
MDOEANFHERTT, HAFE. CAlICE,

Watashi no shujin wa shaché desu. Tanaka-kun konnichiwa.

My husband is a company president. Hello, Mr. Tanaka.
ENEFITSVXATT,

Boku no tsuma wa furansu jin desu.

My wife is French.

GRAMMAR

Useful Vocabulary and Phrases

Formal introduction

1) CBE55E. WIZkED BEFS A,

Kochira wa Yamakawa-sensei no musuko-san.
This is Mr.Yamakawa's son.

2) chlF. ADEDEDTTY,

Kore wa watashi no tsuma no Kiri desu.
This is my wife Kiri.

*xx %% xxxxxx 1)Kochira wa (desu.) **%%x%%%x*%

Since kochira is the honorific way of saying kore (this), this sentence patternis used to
introduce someone who has higher social status or who is outside one's group. = SEE
Nihongo DOjo - Beginner Season 4 Lesson 2




Kochira wa the person’'s name, title, desu.
relation, etc.

UIEE A
[ Yamakawa Yukio-san ]
DT E
C55& [watashi no sensei | T9  desu
Kochira wa BEIREE DL 1555 ) '
[Narita-byoin no
Yamakawa-sensell

*xxkkxxkkxx D) Kore wa (desu.) * %% %x%%*xx%

When the speakeris introducing a family member or someone from an one's own group,
the following sentence patternis used:

Kore wa the person’'s name, title, desu.
relation, etc.

FADEF [ watashi no haha ]
FADI [ watashi no chichi
CE ]
Kore wa MDY ~DEO0—
[watashi no petto no Taro]

CT9. desu.

FARBHEEICEOD>TVET,
Shujin ga o-sewa ni natte imasu.
Literal meaning: My husband has been taken care of by you.

Sewa (1HEE) means "care" or "favor" and the phrase sewa ni naru {EE&E(C7E D) can be

translated as "to be taken care of" or "to rely on." The phrase (o-)sewa ni natte imasu is

commonly used in a formal greeting or introduction whether or not you have been taken
care of.

When you are introduced to a person who knows one of your family members, the name
of the [family member]+[ga] precedes (0-)sewa ni natte imasu. Oruis the humble form
of iru; therefore, o-sewa ni natte orimasu is even more polite than o-sewa ni natte imasu.

Formation:

[Yourfamily member] + [ga] [ osewaninatte imasu.]




RN [ Chichiga]
A% [ Haha ga ]

Z [Tsumaga]
BFH[ Musuko ga |

BMEEICILODTULFET,

o-sewa ni natte imasu.

*Itsumo (L\DE) can be inserted either in front of the phrase orin front of o-sewa ni natte

imasu.

YE>S ribingu

Ribinguis a abbreviation of "the living room." Ima (/&f&) also means "the living room."

*x%x* Names of Rooms %%

English Katakana Word Japanese Word
living room YE>Z [ribingu] B [ ima]
kitchen FwF | kicchin] BT [ daidokoro]
dining room 1 =>4 [ dainingu] B [ shokudo ]
ANw RJL—L/A [ beddo E= [ shinshitsu ]
bedroom ramu |
&EFT [ benjo]
restroom ~-1L | toire] BFE) [ otearai]
IV XI—L [ basurdmu ] (H) Bz (8 [ (o)furo
bathroom (ba) ]
garage HL—= [ garéji] BB [ shako]

Today's Target Phrase

EWEIVEVITTLEZE #TUVET,
Miu wa ribingu de terebi o mite imasu.
Miu is watching TV in the living room.



In today's lesson, we are focusing on the usage of [te-form of a verb]+ [iru/imasul], which
expresses a present continuing action.

ZEM (Miu) = daughter's name

(& (wa) = topic marking particle

JE > (ribingu) = living room

C(de) = particle indicating place for action

T LU E (terebi) = TV

%Z (0) = object marking particle

HTULEX T (mite imasu) = watching; [mite; te-form of a verb miru] + [imasu]

*xxxkxxx%x [te-form of a verb] + [iru/imasu] *»*xx%%xxx*

How to make te-form?

= SEE Nihongo D0j0, Beginner Season 4 Lessons 9, 10, 11, and 12.
What's imasu?

= masuis a -masu form of the auxiliary verb (or helping verb), iru.

[te-form of a verb]+ [iru/imasu] construction expresses one of the following meanings:

(1) A present progressive action
(2) A continuous state or condition created by a past action

In today's lesson, the usage of (1)-present progressive is covered.

*kxkkkxkx**k*x FOrmation ****x**x*%

English dictionary -te form -te form + iru te-form +
form imasu
H D miru H T mite HTULD HTUVET
to look mite iru mite imasu

BAR% taberu BARTtabete BARTLS BRTULWET

toeat tabete iru tabete imasu
{5 tsukau o T EoTL\B EoTVET

to use tsukatte tsukatte iru tsukatte imasu
X< oyogu KU T oyoide  JXKULTUL\D KOWTWE T

to swim oyoide iru oyoide imasu




ELUT FELTULD ELTVLET
to speak 29 hanasu hanashite hanashite iru hanashite
imasu
8Rd5 nomu AT nonde BRATULD G AY-C]
to drink nonde iru nonde imasu
9 D suru L T shite LTLa LCTunEa
todo shite iru shite imasu
*xxkxk*xxx* Santence Structure ****x**x %%
Non-polite Polite
EMETLEEH=
Non-past affirmative EMIETLEEHD. 9.
(Miu watches TV.) Miu wa terebi o miru. Miu wa terebi o mimasu.
EWEFLEEHTL EWEFLEEHTUL
D. EEI

Present progressive
(Miu is watching TV.)

Miu wa terebi o mite iru.

Miu wa terebi o mite
imasu.

Question
(Is Miu watching T.V?)

EWEITLEZEHTL
D

Miu wa terebi o mite iru?

EMWETFLEEHTL
F9ah,

Miu wa terebi o mite
imasu ka.

Interrogative (what)
What is Miu watching?

EWEIMEHFTUNDS.

Miu wa nani o mite iru?

EMREMEHFTULLT
H,

Miu wa nani o mite imasu
ka?

Interrogative (what)
What is Miu doing?

EWMEMELTUNDS.

Miu wa nani o shite iru?

EWEMELTVT T
H.

Miu wa nani o shite
imasu ka?

*oxkokkxkkkx EXGMPI@ * %k ok kok ok ke k



AIEBRATULE T\,
Nani o nonde imasu ka?
What are you drinking?

S MEMELTUVET,

Ima, benkyo o shite imasu.
I'm studying right now.

7TV FASARBEREODARETHRATULET,
Faburitsio-san wa Nihongo no hon o yonde imasu.
Fabriziois reading a book in Japanese.

*hkkkkkkkk*x Proctice ***x**x**x*
Write your own present progressive sentences. Follow the example.

ex)AN%Z L5 Hon o yomu *hon = book
— (non-polite) &XZ A TL13, Hon o yonde iru.
— (polite) A& 5t A TULIF T, Hon oyonde imasu.

1) 1BBR%Z 9 B S6ji 0 suru *s6ji = cleaning
— (non-polite)

— (polite)

2) BREZ= &+ D Eiga o miru *eiga = movie
— (non-polite)

— (polite)

3) P—IL K< Pirude oyogu *plru = swimming pool
— (non-polite)

— (polite)

4) HER=EBERE O-cha o nomu
— (non-polite)

— (polite)

5) BB&&EER 9 D Kuruma o unten suru
— (non-polite)

— (polite)




